1l-Gurnal Uffi¢jali MT
tal-Unjoni Ewropea Is-serje L

2025/2447 5.12.2025

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2025/2447
tal-4 ta’ Dicembru 2025

li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, fir-rigward tal-ispecifikazzjonijiet teknici, il-mizuri u rekwiziti ohra ghall-istabbiliment u
l-uzu tas-sistema tal-IT decentralizzata ghall-ipprocessar u l-komunikazzjoni siguri tal-informazzjoni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar
l-Agenzija Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjoni tal-
Kunsill 2002/187/GAI ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 22a(3) u l-Artikolu 22b(1), il-punti (a), (b), (c) u (d), tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 20181727 jistabbilixxi l-qafas ghall-infrastruttura interna digitali 1-gdida tal-Eurojust u
l-istabbiliment ta’ sistema ta’ komunikazzjoni digitali sigura decentralizzata bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
tal-Istati Membri u I-Eurojust.

(2) I-komunikazzjoni digitali sigura ghandha titwettaq permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata. Sabiex tigi stabbilita
s-sistema tal-IT decentralizzata, huwa mehtieg li jigu stabbiliti specifikazzjonijiet teknici li jiddefinixxu l-metodi ta’
komunikazzjoni u protokolli ta’ komunikazzjoni, mizuri teknici li jizguraw standards minimi ta’ sigurta tal-
informazzjoni u sigurta u objettivi ta’ disponibbilta minima ghall-implimentazzjoni ta’ dik is-sistema.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 22a(1) tar-Regolament (UE) 20181727, is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tkun
maghmula minn sistemi tal-IT tal-Istati Membri u tal-Eurojust, u punti ta’ ac¢ess e-CODEX interoperabbli li permezz
taghhom dawk is-sistemi tal-IT ikunu interkonnessi. Jenhtieg li l-ispecifikazzjonijiet teknici u r-rekwiziti l-ohra tas-
sistema tal-IT decentralizzata stabbiliti f'dan ir-Regolament igisu dak il-qafas.

(4) I-punti ta’ access tas-sistema tal-IT decentralizzata jenhtieg li jkunu bbazati fuq punti ta’ access e-CODEX awtorizzati
kif definiti fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(5)  Is-sistema tal-IT decentralizzata hija implimentata fi hdan sistema tal-IT decentralizzata akbar ibbazata fuq e-CODEX
imsejha s-Sistema ta’ Skambju Digitali tal-Gustizzja (Justice Digital Exchange System, JUDEX). Ghalhekk, huwa
mehtieg li jigi Zgurat skambju effettiv ta’ informazzjoni dwar l-izviluppi orizzontali.

(6) Fkonformita mal-Artikolu 22a(4) tar-Regolament (UE) 2018/1727, l-Istati Membri u l-Eurojust jistghu jaghzlu li
juzaw is-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza zviluppat mill-Kummissjoni bhala s-sistema back-end taghhom
minflok sistema tal-IT nazzjonali. Sabiex tigi Zgurata l-interoperabbilta, kemm is-sistemi tal-IT nazzjonali kif ukoll
is-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza jenhtieg li jkunu soggetti ghall-istess specifikazzjonijiet u rekwiziti
teknici.

(7)  Id-data relatata ma’ reati terroristici u kriminalita organizzata serja jenhtieg li tigi trazmessa b’'mod strutturat biex
jittejbu 1-kwalita u r-rilevanza tal-informazzjoni, kif ukoll biex jigi zgurat li l-informazzjoni tkun tista’ tigi integrata
b'mod aktar effi¢jenti fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tal-Eurojust u tigi kontroverifikata ahjar mal-informazzjoni
diga mahzuna fdik is-sistema. Ghal data tal-marki tas-swaba’ u ritratti, li jistghu jigu trazmessi lill-Eurojust ghall-fini
tal-identifikazzjoni ta’ individwi soggetti ghal procedimenti kriminali relatati ma’ reati terroristici, il-format u
l-istandards teknici ghat-trazmissjoni jenhtieg li jigu definiti.

() GUL295,21.11.2018, p. 138, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/1727 oj.

() Ir-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2022 dwar sistema kompjuterizzata ghall-iskambju
elettroniku transfruntier ta’ data fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili u kriminali (is-sistema e-CODEX), u li jemenda
r-Regolament (UE) 20181726 (GU L 150, 1.6.2022, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2022/8 50/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2447oj 1/22


http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/850/oj

MT

GUL, 5.12.2025

L-Eurojust tiffacilita u tappogga l-hrug u l-ezekuzzjoni ta’ talbiet ghal kooperazzjoni gudizzjarja, inkluzi talbiet u
decizjonijiet ibbazati fuq strumenti li jaghtu effett lill-principju ta’ rikonoxximent reciproku. Jenhtieg li l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jkunu jistghu jfittxu assistenza u koordinazzjoni mill-Eurojust permezz tas-sistema tal-IT
decentralizzata.

Sabiex jigu zgurati l-efficjenza u I-konsistenza, huwa importanti li l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i li ghandhom jigu
stabbiliti skont ir-Regolament (UE) 2018/1727 ikunu kompatibbli mal-ispecifikazzjonijiet teknici stabbiliti skont
ir-Regolamenti (UE) 20232844 (), (UE) 2023/1543 (*) u (UE) 2024/3011 () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill kif
ukoll ma’ mizuri futuri ta’ digitalizzazzjoni rilevanti ghall-mandat tal-Eurojust biex jappoggaw lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti.

(10) Kwalunkwe komunikazzjoni ohra bejn 1-Eurojust u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, bhall-komunikazzjoni ta’

informazzjoni dwar ir-rizultati tal-ipprocessar ta’ informazzjoni, inkluz l-ezistenza ta’ rabtiet ma’ kazijiet diga
mahzuna fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet fkonformita mal-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) 2018/1727 meta
l-Eurojust tkun qed tagixxi fuq inizjattiva proprja, jew ta’ informazzjoni trazmessa lill-Eurojust ghall-fini tal-
preservazzjoni, l-analizi u -hzin ta’ evidenza relatata ma’ genocidju, delitti kontra l-umanita, delitti tal-gwerra u reati
kriminali relatati fkonformita mal-Artikolu 4(1), il-punt (j) ta’ dak ir-Regolament, jenhtieg li tkun permessa wkoll
permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata.

(11) Sabiex jigi zgurat li dan ir-Regolament igis il-htigijiet operazzjonali tal-Eurojust, l-Eurojust giet ikkonsultata

fkonformita mal-Artikolu 22a(3) tar-Regolament (UE) 2018/1727.

(12) Fkonformita mal-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju

ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, I-Irlanda nnotifikat, permezz ta’ ittra tad-9 ta’ Settembru 2019, ix-xewqa taghha li taccetta u tkun
marbuta bir-Regolament (UE) 2018/1727. Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2006 (°) ikkonfermat din
il-partecipazzjoni. Ir-Regolament (UE) 20232131 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (") emenda r-Regolament
(UE) 2018/1727 biex jippermetti l-istabbiliment ta’ kanali ta’” komunikazzjoni digitali siguri bejn 1-Eurojust u
l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u jipprovdi l-bazi guridika ghal dan ir-Regolament. F¢irkostanzi fejn I-Irlanda
ma nnotifikatx ix-xewqa taghha li tichu sehem fl-adozzjoni u l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2023/2131 u ma
nnotifikatx ix-xewqa taghha li taccetta u tkun marbuta b’dak ir-Regolament, l-Irlanda, fkonformita mal-Artikoli 1, 2
u l-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21, mhijiex marbuta bir-Regolament (UE) 2023/2131 jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu. Ghalhekk, I-Irlanda mhijiex qieghda tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(13) Skont l-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni

Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma haditx sehem fl-adozzjoni tar-
Regolament (UE) 2018/1727. Ghalhekk id-Danimarka mhijiex marbuta b’dan ir-Regolament jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu.

Ir-Regolament (UE) 20232844 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2023 dwar id-digitalizzazzjoni tal-

kooperazzjoni gudizzjarja u l-access ghall-gustizzja fmaterji ¢ivili, kummer¢jali u kriminali transfruntieri, u li jemenda certi atti fil-
qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja (GU L, 2023/2844, 27.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2844/oj).

Ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u
Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika fi procedimenti kriminali u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’ kustodja
wara procedimenti kriminali (GU L 191, 28.7.2023, p. 118, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/1543/o0j).

Ir-Regolament (UE) 2024/3011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2024 dwar it-trasferiment tal-procedimenti
fmaterji kriminali (GU L, 2024/3011, 18.12.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3011/o0j).

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2006 tad-29 ta’ Novembru 2019 dwar il-partecipazzjoni tal-Irlanda fir-Regolament
(UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar [-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali
(Eurojust) (GU L 310, 2.12.2019, p. 59, ELL http://data.europa.euleli/dec/2019/2006/0j).

Ir-Regolament (UE) 20232131 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Ottubru 2023 li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1727
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI, fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni digitali
fkazijiet ta’ terrorizmu (GU L, 2023/2131, 11.10.2023, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2023/2131/0j).
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(14) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont I-Artikolu 42(1) tar-Regolament
(UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u ta l-opinjoni tieghu fil-21 ta’ Ottubru 2025.

(15) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-kumitat stabbilit bl-Artikolu 22c¢ tar-
Regolament (UE) 2018/1727,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Specifikazzjonijiet tekni¢i tas-sistema tal-IT decentralizzata

L-ispecifikazzjonijiet teknici, il-mizuri u l-objettivi tas-sistema tal-IT decentralizzata msemmija fl-Artikolu 22b(1), il-punt
(@), (b), (¢) u (d), tar-Regolament (UE) 2018/1727 ghandhom ikunu kif stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Standards procedurali digitali

L-istandards procedurali digitali applikabbli ghall-komunikazzjoni elettronika permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata
msemmija fl-Artikolu 22a(3) tar-Regolament (UE) 2018/1727 ghandhom ikunu kif stabbiliti fl-Anness II ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 3

Specifikazzjonijiet tekni¢i ghat-trazmissjoni ta’ marki tas-swaba’ u ritratti

L-ispecifikazzjonijiet teknici u I-format ghat-trazmissjoni tal-marki tas-swaba’ u tar-ritratti kif imsemmija fl-Artikolu 22a(3)
tar-Regolament (UE) 2018/1727 ghandhom ikunu kif stabbiliti fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Dicembru 2025.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Ursula VON DER LEYEN

() Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39, ELL http:|/data.europa.
eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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ANNESS |

SPECIFIKAZZJONIJIET TEKNICI, MIZURI U OBJETTIVI TAS-SISTEMA DECENTRALIZZATA TAL-IT

Introduzzjoni u kamp ta’ applikazzjoni

Dan l-Anness jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet teknici, il-mizuri u l-objettivi tas-sistema tal-IT decentralizzata
ghall-iskambju ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2018/1727.

In-natura decentralizzata tas-sistema tal-IT tippermetti li d-data tigi skambjata direttament u b'mod sigur bejn
l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u I-Eurojust.

Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan I-Anness, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

“Hypertext Transfer Protocol Secure” jew “HTTPS” tfisser komunikazzjoni kriptata u kanali ta’ konnessjoni siguri;

“nonripudju tal-origini” tfisser il-mizuri li jipprovdu l-prova tal-integrita u l-prova tal-origini tad-data permezz ta’
metodi bhac-certifikazzjoni digitali, l-infrastruttura tal-kjavi pubblika u I-firem elettronici u s-sigilli elettronici;

“nonripudju tal-wasla” tfisser il-mizuri li jipprovdu l-prova tal-wasla tad-data lill-originatur mir-ricevitur mahsub
tad-data permezz ta’ metodi bhac-certifikazzjoni digitali, l-infrastruttura tal-kjavi pubblika, il-firem elettronici u
s-sigilli elettronici;

“SOAP” (Simple Object Access Protocol, Protokoll ta’ Access ghal Oggett Semplici) tfisser, fkonformita mal-
istandards tal-Konsorzju tal-World Wide Web, specifikazzjoni ta’ protokoll ta’ messaggi ghall-iskambju ta’
informazzjoni strutturata fl-implimentazzjoni ta’ servizzi web fnetworks tal-kompjuter;

“REST” (Representational State Transfer, Trasferiment Rapprezentattiv tal-Istat) tfisser stil arkitettoniku ghad-
disinn ta’ applikazzjonijiet imgabbda ma’ network, li jiddependu fuq mudell ta’ komunikazzjoni minghajr stat u
bejn il-klijenti u s-server li juza metodi standard biex iwettaq operazzjonijiet fuq ir-rizorsi, li huma tipikament
rapprezentati fformati strutturati;

“servizz web” tfisser sistema ta’ software iddisinjata biex tappoggja l-interazzjoni interoperabbli bejn magna u ohra
fuq network, u li ghandha interfac¢ja deskritta fformat li jista’ jigi pprocessat minn magna;

“skambju ta’ data” tfisser l-iskambju ta’ messaggi u dokumenti permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata;

“e-CODEX” tfisser is-sistema e-CODEX kif definita fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE) 2022/850;

“Vokabularji Bazi tal-Gustizzja Elettronika tal-UE” tfisser il-Vokabularji Bazi tal-Gustizzja Elettronika tal-UE kif
definiti fil-punt 4 tal-Anness tar-Regolament (UE) 2022/850;

“ebMS” tirreferi ghas-Servizz ta’ Messaggi ebXML, protokoll ta’ messaggi zviluppat skont il-qafas OASIS li
jippermetti skambju sigur, affidabbli u interoperabbli ta’ dokumenti kummer¢jali elettronic¢i bl-uzu ta’ SOAP. Dan
jappoggja l-integrazzjoni minn negozju ghal negozju f'diversi sistemi;

“AS4” tfisser id-Dikjarazzjoni tal-Applikabbilta 4, standard OASIS li jipprofila lil ebMS 3.0; filwaqt li jissimplifika
l-messaggerija sigura u interoperabbli minn negozju ghal negozju billi juza standards miftuha bhal SOAP u
s-Sigurta WS;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2447 [oj
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2.13.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

“L-Objettiv tal-Hin ta’ Rkupru” jfisser il-hin massimu accettabbli biex jigi restawrat is-servizz wara inc¢ident;
“Objettiv tal-Punt tal-Irkupru” tfisser l-ammont massimu accettabbli ta’ telf ta’ data fkaz ta’ hsara.
Metodi ta’ komunikazzjoni b’'mezzi elettronici

Is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tuza metodi ta’ komunikazzjoni bbazati fuq is-servizz, bhal servizzi web
jew komponenti riutilizzabbli ohra u soluzzjonijiet ta’ software ghall-fini ta’ skambju ta’ messaggi u dokumenti.

B'mod specifiku, is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tinvolvi komunikazzjoni permezz ta’ punti ta’ access
e-CODEX, kif stabbilit fl-Artikolu 5(2) tar-Regolament (UE) 2022/850. Ghalhekk, biex jigi zgurat skambju
transfruntier effettiv. u interoperabbli ta’ data, is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tappogga
l-komunikazzjoni permezz tas-sistema e-CODEX.

Protokolli ta’ komunikazzjoni

Is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tuza protokolli tal-Internet siguri ghal:
(@ komunikazzjoni fi hdan is-sistema tal-IT decentralizzata bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-Eurojust;

(b)  komunikazzjoni mal-bazi tad-data tal-Awtorita kompetenti/tal-Qorti kif imsemmi fil-punt 7.1.

Ghad-definizzjoni u t-trazmissjoni ta’ data u metadata strutturati, il-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata
ghandhom ikunu bbazati fuq standards u protokolli tal-industrija komprensivi u accettati b’mod wiesa’, bhal
SOAP u REST.

Ghall-Protokolli tat-Trasport u tal-Messaggerija, is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tkun ibbazata fuq
protokolli siguri bbazati fuq standards bhal:

(@)  AS4 Profile ghall-iskambju transfruntier tad-data, li jizgura messaggerija sigura u affidabbli bil-kriptagg u
n-nonripudju;

(b)  APIs HTTPS/RESTful ghall-komunikazzjoni li tappogga I-formati JSON u XML;

(c)  SOAP ghal interazzjonijiet ta’ affidabbilta gholja, li jinkorporaw id-WS-Security ghall-awtentikazzjoni u
l-kriptagg.

Ghall-fini ta’ skambju ta’ data interoperabbli u bla xkiel, il-protokolli ta’ komunikazzjoni uzati mis-sistema tal-IT
decentralizzata ghandhom jikkonformaw mal-istandards rilevanti tal-interoperabbilta.

Fejn applikabbli, l-iskemi XML ghandhom jaghmlu uzu minn standards jew vokabularji rilevanti, li huma
mehtiega ghall-validazzjoni xierqa tal-elementi u t-tipi definiti fdin l-iskema. Dawk l-istandards jew vokabularji
jistghu jinkludu:

(@)  I-Vokabularju Bazi tal-Gustizzja elettronika tal-UE;
(b)  Tipita’ Data Mhux Kwalifikati;

(c) Lista ta’ kodicijiet ghall-kodicijiet lingwistic¢i tal-Unjoni Ewropea.

Ghall-protokolli tas-sigurta u tal-awtentikazzjoni, is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tkun ibbazata fuq
protokolli bbazati fuq l-istandards bhal:

(@  TLS (Transport Layer Security, Sigurta tas-Saff tat-Trasport) ghal komunikazzjoni kriptata u awtentikata fuq
networks, li tappogga l-awtentikazzjoni reciproka permezz ta’ certifikati digitali X.509;

(b)  OAuth/OpenID Connect (OIDC) ghall-awtentikazzjoni u l-awtorizzazzjoni siguri;

(c)  PKI (Public Key Infrastructure, Infrastruttura tal-Kjavi Pubblika) u firem digitali ghal skambju sigur tal-kjavi u
verifika tal-integrita tal-messaggi, bl-uzu ta’ certifikati digitali (X.509) mahruga minn Awtoritajiet tac-
Certifikazzjoni fdati.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2447oj
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Objettivi tas-sigurta tal-informazzjoni u mizuri tekni¢i rilevanti

Ghall-iskambju ta’ informazzjoni permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata, il-mizuri teknici biex jigu zgurati
standards minimi tas-sigurta tat-teknologija tal-informazzjoni ghandhom jinkludu s-segwenti:

(@ mizuri biex tigi zgurata Il-kunfidenzjalitd tal-informazzjoni, inkluz bl-uzu ta’ kanali siguri ta’
komunikazzjoni;

(b)  mizuri li jizguraw l-integrita tad-data wiegfa u fi tranzitu;

()  mizuri li jizguraw in-nonripudju tal-origini tal-mittent ta’ informazzjoni fis-sistema tal-IT decentralizzata u
n-nonripudju tal-wasla ta’ informazzjoni;

(d) mizuri ghall-izgurar tar-registrazzjoni ta’ avvenimenti ta’ sigurta fkonformita ma’ rakkomandazzjonijiet
internazzjonali ghal standards tas-sigurta tat-teknologija tal-informazzjoni ();

()  mizurilijizguraw l-awtentikazzjoni u l-awtorizzazzjoni tal-utent, u mizuri biex tigi vverifikata l-identita tas-
sistemi konnessi mas-sistema tal-IT decentralizzata.

Il-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata ghandhom jizguraw komunikazzjoni sigura u trazmissjoni
tad-data, bl-uzu ta’ kriptagg, infrastruttura tal-kjavi pubblika b'certifikati digitali ghall-awtentikazzjoni u skambju
sigur tal-kjavi, u protokolli ta’ messaggerija sigura bhal AS4 (ebMS), APIs RESTful u SOAP biex jinzammu
l-kunfidenzjalita u l-integrita tal-messaggi.

Meta t-TLS tintuza fil-kuntest tas-sistema tal-IT decentralizzata, ghandha tintuza l-ahhar verzjoni stabbli tal-
protokoll, jew, fin-nuqqas ta’ dan, verzjoni minghajr vulnerabbiltajiet maghrufa tas-sigurtd. Ghandhom ikunu
permessi biss tulijiet tal-kjavi li jizguraw livell adegwat ta’ sigurta kriptografika, u ma ghandhomx jintuzaw
settijiet ta’ ¢ifratura maghrufa li mhumiex siguri jew li mhux se jibqghu jintuzaw.

Sa fejn ikun possibbli, ic-certifikati digitali tal-PKI uzati ghall-finijiet tal-operat tas-sistema tal-IT decentralizzata
ghandhom jinhargu mill-Awtoritajiet tac-Certifikazzjoni rikonoxxuti bhala Fornituri Kwalifikati ta’ Servizzi
Fidu¢jarji fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Ghandhom
jigu implimentati mizuri biex jigi zgurat li tali certifikati jintuzaw biss ghall-finijiet mahsuba taghhom, fil-livell
mehtieg ta’ fidu¢ja, u Pkonformita mar-rekwiziti applikabbli tar-Regolament (UE) Nru 910/2014.

Il-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata ghandhom jigu zviluppati fkonformita mal-principju tal-
protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku, u ghandhom jigu implimentati mizuri amministrattivi,
organizzattivi u teknici xierqa biex jigi zgurat livell gholi ta’ ¢ibersigurta.

[I-Kummissjoni ghandha tfassal, tizviluppa u zZomm is-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza fkonformita
mar-rekwiziti u l-princ¢ipji tal-protezzjoni tad-data stabbiliti fir-Regolament (UE) 2018/1725. Is-software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza pprovdut mill-Kummissjoni ghandu jippermetti lill-Istati Membri jikkonformaw
mal-obbligi taghhom fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u
d-Direttiva (UE) 2016/680, kif applikabbli.

Minghajr pregudizzju ghar-registrazzjoni ghal finijiet ta’ sigurta, il-mekkanizmi ta’ registrazzjoni uzati mill-komponenti tas-sistema
tal-IT decentralizzata ghandhom, kif xieraq, jippermettu li tigi Zgurata l-konformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 88 tar-
Regolament (UE) 2018/1725 u, fejn applikabbli, fl-Artikolu 25 tad-Direttiva (UE) 2016680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-
finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar
il-moviment liberu ta' tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89, ELL: http://data.
europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).

Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u
s-servizzi fidu¢jarji ghal transazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73,
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/o0j).

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).
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5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

L-Istati Membri li juzaw sistema back-end nazzjonali differenti mis-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza
ghandhom jimplimentaw il-mizuri mehtiega biex jizguraw li s-sistema back-end nazzjonali taghhom tikkonforma
mar-rekwiziti tar-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva (UE) 2016/680, kif applikabbli.

L-Eurojust ghandha timplimenta I-mizuri mehtiega biex tizgura li s-sistema back-end taghha, jew kaz tas-software
ta’ implimentazzjoni ta’ referenza li tuza, tikkonforma mar-rekwiziti tar-Regolamenti (UE) 2018/1725 u
(UE) 2018/1727.

L-Istati Membri u I-Eurojust ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi robusti ghall-identifikazzjoni tat-theddid u
r-rispons ghall-in¢identi biex jizguraw l-identifikazzjoni, il-mitigazzjoni u l-irkupru fwaqthom minn incidenti ta’
sigurtd, fkonformita mal-politiki rilevanti taghhom, ghas-sistemi tal-IT taht ir-responsabbilta taghhom Ii
jiffurmaw parti mis-sistema tal-IT decentralizzata.

Objettivi minimi ta’ disponibbilta

L-Eurojust u l-Istati Membri ghandhom jizguraw id-disponibbilta 24 siegha kuljum, 7 jjiem fil-gimgha tal-
komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata taht ir-responsabbilta taghhom, b'rata ta’ disponibbilta teknika fil-
mira ta’ mill-inqas 98 % fuq bazi annwali, eskluza l-manutenzjoni skedata.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura d-disponibbilta 24 siegha kuljum, 7 jjiem fil-gimgha tal-bazi tad-data tal-Qorti,
b'rata ta’ disponibbilta teknika fil-mira ta’ aktar minn 99 % fuq bazi annwali, eskluza l-manutenzjoni skedata.

Sa fejn possibbli, matul iljiem tax-xoghol, l-operazzjonijiet ta’ manutenzjoni ghandhom ikunu ppjanati bejn
it-20:00 u s-7:00 CET.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, lill-Eurojust u lill-Istati Membri 1-ohra dwar l-attivitajiet
ta’ manutenzjoni kif gej:

(@ 5 ijiem tax-xoghol bil-quddiem ghal operazzjonijiet ta’ manutenzjoni li jistghu jikkawzaw perjodu
ta'indisponibbilta ta’ sa 4 sighat;

(b) 10 ijiem tax-xoghol bil-quddiem ghal operazzjonijiet ta’ manutenzjoni li jistghu jikkawzaw perjodu ta’
indisponibbilta ta’ bejn 4 u 12-il siegha;

() 30 jum tax-xoghol bil-quddiem ghal operazzjonijiet ta’ manutenzjoni li jistghu jikkawzaw perjodu ta’
indisponibbilta ta’ aktar minn 12-il siegha.

Meta I-Istati Membri jkollhom twiegi ta’ manutenzjoni regolari fissi, huma ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni,
lill-Eurojust u lill-Istati Membri l-ohra dwar il-hin u ljumfjiem meta jkunu ppjanati tali twieqi regolari fissi.
Permezz ta’ deroga mill-obbligi stabbiliti fis-sentenza 1, jekk il-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata taht
ir-responsabbilta tal-Istati Membri ma jibqghux disponibbli matul tali tieqa fissa regolari, huma jistghu jaghzlu li
ma jinnotifikawx lill-Kummissjoni fkull okkazjoni.
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6.12.

7.1.

Fil-kaz ta’ hsara teknika mhux mistennija ta’ komponent tas-sistema tal-IT decentralizzata taht ir-responsabbilta
tal-Istati Membri, I-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar il-hsara
minghajr dewmien, u, jekk ikun maghruf, dwar il-perjodu ta’ zmien previst ghall-irkupru.

II-Eurojust ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri dwar l-attivitajiet ta’ manutenzjoni kif gej:

(@ 5 ijiem tax-xoghol bil-quddiem ghal operazzjonijiet ta’ manutenzjoni li jistghu jikkawzaw perjodu ta’
indisponibbilta ta’ sa 4 sighat;

(b) 10 ijiem tax-xoghol bil-quddiem ghal operazzjonijiet ta’ manutenzjoni li jistghu jikkawzaw perjodu ta’
indisponibbilta ta’ bejn 4 u 12-il siegha;

(c) 30 jum tax-xoghol bil-quddiem ghal operazzjonijiet ta’ manutenzjoni li jistghu jikkawzaw perjodu ta’
indisponibbilta ta’ aktar minn 12-il siegha.

Meta l-Eurojust jkollha twieqi ta’ manutenzjoni regolari fissi, il-Eurojust ghandha tinfurma lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri dwar il-hin u ljumfjiem meta tali jkunu ppjanati twieqi regolari fissi. Permezz ta’ deroga mill-
obbligi stabbiliti fis-sentenza 1, jekk il-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata taht ir-responsabbilta tal-
Eurojust ma jibqghux disponibbli matul tali tieqa fissa regolari, il-Eurojust tista’ taghzel li ma tinnotifikax lill-
Kummissjoni fkull okkazjoni.

Fil-kaz ta’ hsara teknika mhux mistennija ta’ komponent tas-sistema tal-IT decentralizzata taht ir-responsabbilta
tal-Istati Membri, il-Eurojust ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri dwar il-hsara minghajr
dewmien, u, jekk ikun maghruf, dwar il-perjodu ta’ zmien previst ghall-irkupru.

Fil-kaz ta’ hsara teknika mhux mistennija fil-bazi tad-data tal-awtoritajiet kompetenti/tal-Qorti, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Eurojust u lill-Istati Membri minghajr dewmien tal-indisponibbilta, u jekk ikun maghruf,
tal-perjodu ta’ zmien previst ghall-irkupru.

Fil-kaz ta’ interruzzjoni tas-servizz, l-Istati Membri u 1-Eurojust ghandhom jizguraw li s-servizz jigi rrestawrat
malajr u t-telf tad-data jkun minimu, fkonformita mal-Objettiv tal-Hin ta’ Rkupru u [-Objettiv tal-Punt ta’ Rkupru.

L-Istati Membri u l-Eurojust ghandhom jimplimentaw mizuri xierqa biex jiksbu l-objettivi ta’ disponibbilta
deskritti hawn fuq u jistabbilixxu proceduri ghal rispons effettiv ghall-incidenti.

Bazi tad-data tal-awtoritajiet kompetenti/tal-Qorti (Court database, CDB)

Skont 1-Artikolu 22a tar-Regolament (UE) 2018/1727, is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tippermetti
l-komunikazzjoni elettronika bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u I-Eurojust. Meta jitgiesu l-obbligi ta’
skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u I-Eurojust skont I-Artikoli 21, 21a u 22,
izda wkoll ir-rwol tal-Eurojust fl-iffacilitar u l-appogg ghall-hrug u l-ezekuzzjoni ta’ kwalunkwe talba ghal
assistenza legali reciproka jew rikonoxximent reciproku fkonformita mal-Artikolu 8(1) tar-Regolament
(UE) 2018/1727, l-awtoritajiet kompetenti involuti jehtieg li jkunu identifikabbli b'mod ¢ar meta juzaw is-sistema
tal-IT decentralizzata. Ghalhekk, huwa essenzjali i tigi stabbilita bazi tad-data awtorevoli tal-informazzjoni ta’
dawk l-awtoritajiet ghall-finijiet tas-sistema tal-IT decentralizzata.
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()

Is-CDB ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja fformat strutturat:

(@) ghallfinijiet tal-Artikolu 8(1), 8(3), 8(4), l-Artikolu 21, l-Artikolu 21a u l-Artikolu 22 tar-Regolament
(UE) 20181727 informazzjoni dwar l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, inkluzi l-korrispondenti
nazzjonali kif stabbilit fl-Artikolu 20 ta’ dak ir-Regolament, kif ukoll il-membri nazzjonali fkonformita
mal-Artikolu 7 () ta’ dak ir-Regolament;

(b) fejn rilevanti, l-informazzjoni mehtiega biex jigu ddeterminati z-Zoni geografici jew sostantivi tal-
kompetenza tal-awtoritajiet kompetenti, jew kriterji rilevanti ohra mehtiega biex tigi stabbilita
l-kompetenza taghhom;

(c) informazzjoni mehtiega ghad-direzzjonar korrett tal-messaggi tekni¢i fi hdan is-sistema tal-IT
decentralizzata.

[I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp, il-manutenzjoni, it-thaddim u l-appogg tas-CDB;

Is-CDB ghandha tippermetti lill-Istati Membri u lill-Eurojust jaggornaw l-informazzjoni fih, u lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti u lill-Membri Nazzjonali li jippartecipaw fis-sistema tal-IT decentralizzata biex ja¢cessaw u
jiksbu b'mod programmatiku informazzjoni fiha;

L-access ghas-CDB ghandu jkun possibbli permezz ta’ protokoll ta’ komunikazzjoni komuni, irrispettivament
minn jekk l-awtoritajiet kompetenti konnessi mas-sistema tal-IT decentralizzata joperawx sistema back-end
nazzjonali jew uzu tas-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza;

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar l-awtoritajiet kompetenti taghhom fis-CDB kif
stabbilit fil-punt 7.2 tkun kompluta, preciza u aggornata.

Dan huwa minghajr pregudizzju ghad-delega tas-setghat mill-membru nazzjonali lill-vi¢i tieghu, persunal iehor fl-uffic¢ju nazzjonali
jew persunal awtorizzat tal-Eurojust.
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ANNESS II

STANDARDS PROCEDURALI DIGITALI

L-Artikolu 3(9) tar-Regolament (UE) 2022/850 jiddefinixxi l-istandards procedurali digitali bhala l-ispecifikazzjonijiet
teknici ghall-mudelli tal-process tan-negozju u ghall-iskemi tad-data li jistabbilixxu l-istruttura elettronika tad-data
skambjata permezz tas-sistema e-CODEX.

Dan |-Anness jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-mudelli tal-process tan-negozju u l-ispecifikazzjonijiet teknici
tal-iskemi tad-data.

1.

1.1.

Specifikazzjonijiet teknici ghall-mudelli tal-process tan-negozju skont ir-Regolament (UE) 20181727

L-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-mudelli tal-process tan-negozju huma stabbiliti fil-punti 1.1 sa 1.5. Dawn
jiddefinixxu l-aspetti ewlenin mehtiega biex jippermettu l-komunikazzjoni elettronika ghall-finijiet tar-
Regolament (UE) 20181727 permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata.

Is-sistema tal-IT decentralizzata ghandha tippermetti l-iskambju ta’ informazzjoni biss bejn l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ta’ Stat Membru u I-membru nazzjonali minn dak I-Istat Membru.

Skambju ta’ informazzjoni relatata mar-Registru Gudizzjarju Ewropew ghall-Glieda Kontra t-Terrorizmu (Counter-Terrorism
Register, CTR) I-Artikolu 21a tar-Regolament (UE) 2018/1727

Trazmissjoni tal-mudell tad-data tas-CTR:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tittrazmetti data dwar procedimenti terroristici ghas-CTR lill-membru
nazzjonali.

Riceviment tal-mudell tad-data tas-CTR:

II-membru nazzjonali jir¢ievi d-data tas-CTR.

Talba ghal mudell ta’ kunsens:

[I-membru nazzjonali jitlob il-kunsens tal-awtorita nazzjonali kompetenti tieghu.

Riceviment tal-mudell ta’ talba ghal kunsens:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tircievi t-talba ghal kunsens.

Trazmissjoni tat-twegiba ghall-mudell tat-talba ghal kunsens:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tibghat twegiba ghat-talba ghal kunsens.

Riceviment tat-twegiba ghall-mudell tat-talba ghal kunsens:

II-membru nazzjonali jir¢ievi t-twegiba ghat-talba ghal kunsens.

Informazzjoni dwar il-mudell tar-rabta:

Il-membru nazzjonali jinforma lill-awtorita nazzjonali kompetenti dwar ir-rabta ma’ kaz ichor.

Aggornament tal-mudell tad-data tas-CTR:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tittrazmetti data li tehtieg aggornament jew thassir lill-membru nazzjonali
rispettiv taghha.

Riceviment tal-mudell tad-data aggornat tas-CTR:

[I-membru nazzjonali jircievi d-data tas-CTR li tehtieg aggornament jew thassir.

10/22
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1.2.2.
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1.2.4.

1.2.5.
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1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.3.

Skambju ta’ informazzjoni relatata ma’ reati serji, I-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 2018/1727

Trazmissjoni ta’ mudell tad-data dwar il-kriminalita transfruntiera serja:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tittrazmetti data dwar kriminalita transfruntiera serja lill-Eurojust.

Riceviment tal-mudell tad-data dwar il-kriminalita transfruntiera serja:

Il-membru nazzjonali jir¢ievi d-data dwar il-kriminalita transfruntiera serja.

Talba ghal mudell ta’ kunsens:

II-membru nazzjonali jitlob il-kunsens tal-awtorita nazzjonali kompetenti tieghu.

Riceviment tal-mudell ta’ talba ghal kunsens:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tircievi t-talba ghal kunsens.

Trazmissjoni tat-twegiba ghall-mudell tat-talba ghal kunsens:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tibghat twegiba ghat-talba ghal kunsens.

Riceviment tat-twegiba ghall-mudell tat-talba ghal kunsens:

[I-membru nazzjonali jir¢ievi t-twegiba ghat-talba ghal kunsens.

Informazzjoni dwar il-mudell tar-rabta:

Il-membru nazzjonali jinforma lill-awtorita nazzjonali kompetenti dwar ir-rabta ma’ kaz ichor.

Aggornament ta’ mudell tad-data dwar il-kriminalita transfruntiera serja:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tittrazmetti data li tehtieg aggornament jew thassir lill-membru nazzjonali
rispettiv taghha.

Riceviment tal-mudell tad-data aggornat dwar il-kriminalita transfruntiera serja:

Il-membru nazzjonali jir¢ievi d-data dwar il-kriminalita transfruntiera serja li tehtieg aggornament jew thassir.
Skambju ta’ informazzjoni generali

Ibghat il-mudell ta’ informazzjoni:

II-membru nazzjonali jibghat informazzjoni lill-awtorita nazzjonali kompetenti jew vici versa.

Riceviment tal-mudell ta’ informazzjoni:

L-awtorita nazzjonali kompetenti jew il-membru nazzjonali jir¢ievu l-informazzjoni.

Twegiba ghall-mudell ta’ informazzjoni:

L-awtorita nazzjonali kompetenti twiegeb ghall-informazzjoni ricevuta mill-membru nazzjonali jew vici versa.

Ri¢eviment tal-mudell ta’ twegiba:

[l-membru nazzjonali jir¢ievi t-twegiba mill-awtorita nazzjonali kompetenti.
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1.5.

Trazmissjoni tal-mudell ta’ informazzjoni:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tibghat informazzjoni lill-membri nazzjonali.

Riceviment tal-mudell ta’ informazzjoni:

Il-membru nazzjonali jir¢ievi l-informazzjoni.

Twegiba ghall-mudell ta’ informazzjoni:

Il-membru nazzjonali jirrispondi ghall-informazzjoni ricevuta mill-awtorita nazzjonali kompetenti.

Riceviment tal-mudell ta’ twegiba:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tircievi t-twegiba mill-membru nazzjonali.

Facilitazzjoni u rwol ta’ appogg Artikolu 8(1) tar-Regolament (UE) 2018/1727

Nota:  Meta l-mudelli ta’ facilitazzjoni u appogg deskritti fil-punt 1.5 jinvolvu l-iskambju ta’ forom statutorji
stabbiliti mill-atti legali tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali, il-mudelli
ghandhom, fejn disponibbli, juzaw ir-rapprezentazzjonijiet tad-data strutturati rilevanti u l-iskemi XML

zviluppati ghal dawk l-atti, perezempju dawk stabbiliti ghall-finijiet tar-Regolament ta’ implimentazzjoni
(UE) 2023/2844 jew strumenti rilevanti ohra.

Mudell ta’ talba ghal facilitazzjoni jew appogg

Trazmissjoni tal-mudell ta’ talba ghal facilitazzjoni jew appogg:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tibghat talba ghal facilitazzjoni jew talba ghal appogg lill-membru nazzjonali
rispettiv taghha.

Mudell ta’ talba ghar-riceviment ta’ facilitazzjoni jew appogg:

[I-membru nazzjonali jircievi t-talba ghal facilitazzjoni jew appogg u jghaddiha lill-membru nazzjonali tal-Istat
Membru rikjest barra mill-JUDEX.

It-trazmissjoni ta’ talba ghal facilitazzjoni jew appogg lill-mudell tal-awtorita nazzjonali kompetenti:

II-membru nazzjonali tal-Istat Membru rikjest jibghat it-talba lill-awtorita nazzjonali kompetenti rispettiva tieghu.

Mudell ta’ talba ghar-riceviment ta’ facilitazzjoni jew appogg:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tircievi t-talba ghal facilitazzjoni jew appogg.

Trazmissjoni ta’ mudell ta’ talba ghar-riceviment ta’ facilitazzjoni jew appogg:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tibghat twegiba jew informazzjoni dwar it-talba lill-membru nazzjonali tal-Istat
Membru rikjest.

Riceviment ta’ twegiba ghal mudell ta’ talba ghal facilitazzjoni jew appogg:
II-membru nazzjonali jircievi t-twegiba jew l-informazzjoni dwar it-talba ghal facilitazzjoni jew appogg mill-

awtorita nazzjonali kompetenti u jikkondividiha mal-membru nazzjonali tal-Istat Membru rikjedenti barra mill-
JUDEX.

Twegiba ghal mudell ta’ talba ta’ facilitazzjoni jew appogg:

II-membru nazzjonali tal-Istat Membru rikjedenti jwiegeb jew jikkondividi l-informazzjoni dwar it-talba ghal
facilitazzjoni jew appogg mill-awtorita nazzjonali kompetenti.
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2.1.

Riceviment tal-mudell ta’ twegiba:

L-awtorita nazzjonali kompetenti tir¢ievi t-twegiba jew informazzjoni dwar it-talba ghal facilitazzjoni jew appogg.

Specifikazzjonijiet teknici ghall-iskemi tad-data
L-ispecifikazzjonijiet teknici li ghandhom iservu bhala bazi ghall-izvilupp ta’ Definizzjonijiet tal-Iskemi XML (XML
Schema Definitions, XSDs) ghad-digitalizzazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1727 huma stabbiliti fil-punti 2.1

u 2.2 ta’ dan l-Anness. Dawn I-ispecifikazzjonijiet jiddefinixxu l-komponenti ewlenin, u kwalunkwe
informazzjoni ohra sabiex tigi pprovduta deskrizzjoni komprensiva ghall-produzzjoni ta’ dawn l-iskemi.

Id-deskrizzjoni hija mahsuba biex tkun generika biex tippermetti li I-XSDs prodotti jigu mmodifikati u estizi
minghajr il-htiega ta’ bidliet sinifikanti ghal dawn l-ispecifikazzjonijiet.

L-ispecifikazzjonijiet ghandhom japplikaw ghall-forma statutorja tal-iskemi kif annessi mar-Regolament
(UE) 2018/1727, kwalunkwe messagg predefinit, jew kwalunkwe messagg b’test liberu uzat fl-iskambji skont dak
ir-Regolament.

Kunsiderazzjonijiet generali

Ghall-iskemi kollha li ghandhom jigu pprovduti, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet li gejjin:

Verzjonijiet
Ghandu jigi inkluz attribut ta’ verzjoni li jiffacilita I-gestjoni tal-verzjoni tal-iskema u jippermetti li l-iskema tigi

aggornata fiterazzjonijiet futuri skont ir-rekwiziti tan-negozju. L-attribut tal-verzjoni ghandu jindika jekk
il-verzjoni l-gdida hijiex kompatibbli b'lura meta jigu introdotti karatteristici godda jew irfinar.

Dikjarazzjoni tal-iskema u metadata

—  Fejn applikabbli, l-iskema ghandha taghmel uzu minn standards jew vokabularji rilevanti, mehtiega mill-e-
CODEX biex tigi pprovduta l-interoperabbilta, li huma mehtiega ghall-validazzjoni xierqa tal-elementi u
t-tipi definiti £din l-iskema. Dan jista’ jinkludi:

—  Il-Vokabularju Bazi tal-Gustizzja elettronika tal-UE
—  Tipi ta’ Data Mhux Kwalifikati
—  Lista ta’ kodicijiet ghall-Kodicijiet Lingwistici tal-Unjoni Ewropea
—  Barra minn hekk, fejn applikabbli, l-iskema tista’ tinkorpora standards rilevanti tal-ETSI biex taghmel uzu

mid-definizzjonijiet taghhom.

Annotazzjonijiet u Dokumentazzjoni

—  Annotazzjonijiet: Kull element fl-iskema ghandu tipikament ikun akkumpanjat minn annotazzjonijiet.
L-annotazzjonijiet jipprovdu informazzjoni li tinqara mill-bniedem dwar l-element, u spiss jiddefinixxu
l-iskop jew l-uzu tieghu b’'mod c¢ar u kon¢iz.

Uzu u adattabbilta

L-iskema ghandha ssegwi r-regoli stabbiliti fil-punt (a) sa (d):

(@)  Struttura modulari: kull tagsima ghandha tkun iddisinjata b'funzjonalita specifika u tista’ terga’ tintuza jew
tigi adattata b'mod indipendenti. Dan ghandu jaghmel l-iskema facli biex tigi personalizzata ghal kazijiet ta’
uzu differenti.

(b)  Estendibbilta: l-iskema ghandha tkun imfassla biex tappogga l-inkluzjoni ta’ elementi jew attributi godda
jekk tkun mehtiega informazzjoni addizzjonali fil-futur. Dan ghandu jinkiseb bl-uzu ta’ elementi u
sekwenzi fakultattivi li jistghu jigu estizi minghajr ma jitkissru l-implimentazzjonijiet eZistenti.
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()  Struttura adattabbli: l-iskema ghandha tkun iddisinjata b'mod li tippermetti z-zieda jew il-modifika ta’
elementi jew tipi ta’ data kif mehtieg. L-istruttura tal-iskema ghandha takkomoda bidliet fir-rekwiziti
minghajr il-htiega ta’ disinji mill-gdid magguri.

(d)  Elementi fakultattivi: elementi fi skema jistghu jigu mmarkati bhala fakultattivi, jigifieri jistghu jigu inkluzi
jew jithallew barra abbazi ta’ ¢irkostanzi specifici.

L-iskema ghandha tkun imfassla biex tappogga 1-gbir ta’ data strutturata ghal talbiet specifici.

2.1.5.  Modifiki

Id-disinn tal-iskema ghandu jkun ikkaratterizzat minn flessibbilta, modularita u facilita ta’ adattament. It-tipi
kumplessi u l-elementi fakultattivi ghandhom jigu inkorporati fid-disinn b’tali mod li jkun jista’ jittratta xenarji
differenti filwaqt li jibqa’ facli biex jigi mmodifikat u estiz.

2.2. Skambju ta’s data trutturata

Id-data strutturata msemmija fil-punti 2.2.1 u 2.2.2 ghandha tigi pprovduta fkonformita mal-Artikolu 22a(3) tar-
Regolament (UE) 2018/1727. L-iskema ghandha tippermetti wkoll i jigu indikati settijiet ta’ data li ghandhom
jithassru faggornamenti futuri.

2.2.1.  Data tar-Registru Gudizzjarju Ewropew ghall-Glieda Kontra t-Terrorizmu

L-ispecifikazzjonijiet teknici li gejjin ghall-iskema tad-data jistabbilixxu qafas strutturat ghall-holqien tal-iskema fil-
format XML.

(@)  Sezzjoni tal-oghla livell

Din it-tagsima tal-oghla livell tikkorrispondi ghall-informazzjoni stabbilita fl-Anness III tar-Regolament
(UE) 2018/1727 informazzjoni ghar-Registru Gudizzjarju Ewropew Kontra t-Terrorizmu (Counter-
Terrorism Register, CTR).

(b)  Struttura tal-messagg
L-istruttura tad-data tas-CTR ghandha tikkonsisti f'sekwenza ta’ elementi u tinkludi dan li gej bhala minimu:

(i)  informazzjoni ghall-identifikazzjoni ta’ persuni fizici:
—  il-kunjom (l-isem tal-familja);
—  l-ismijiet (ismijiet moghtija);
—  kwalunkwe psewdonimu;
—  id-data tat-twelid;
—  il-post tat-twelid (belt u pajjiz);
—  in-nazzjonalita jew in-nazzjonalitajiet;
—  dokument ta’ identifikazzjoni (tip u numru tad-dokument);
— il-genery;

—  il-post ta’ residenza;

(i) informazzjoni ghall-identifikazzjoni ta’ persuni guridici:
—  l-isem tan-negozju;
—  forma guridika;

—  il-post tal-uffic¢ju principali;
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(iii)

(vi)

(vii)

—  in-numri tat-telefon;
—  l-indirizzi tal-email;
—  id-dettalji tal-kontijiet mizmuma fbanek jew fistituzzjonijiet finanzjarji ohra;

—  ldistatus fil-procedimenti;

informazzjoni dwar ir-reat:

—  informazzjoni dwar persuni guridici involuti fit-thejjija jew fit-twettiq ta’ reat terroristiku;
—  kwalifika legali tar-reat skont il-ligi nazzjonali;

—  il-forma applikabbli ta’ reat serju mil-lista msemmija fl-Anness [;

—  kwalunkwe affiljazzjoni ma’ grupp terroristiku;

—  it-tip ta’ terrorizmu, perezempju gihadista, separatist, tax-xellug jew tal-lemin;

—  sommarju qasir tal-kaz;

informazzjoni dwar il-pro¢edimenti nazzjonali:

—  l-istatus ta’ tali procedimenti;

—  l-uffic¢ju tal-prosekutur pubbliku responsabbli;

—  in-numru tal-kaz;

—  id-data tal-ftuh tal-procedimenti gudizzjarji formali;

—  rabtiet ma’ kazijiet rilevanti ohra;
gasam ta’ informazzjoni addizzjonali (test liberu);

kodici ta’ awtorizzazzjoni minn gabel.

2.2.2.  Data trazmessa fkonformita mal-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 2018/1727

(@ L-Artikolu 21(4) tar-Regolament (UE) 2018/1727, l-istabbiliment ta’ skwadri ta’ investigazzjoni
kongunta (“SIK”)

Sezzjoni tal-oghla livell

Din is-sezzjoni tal-oghla livell tikkorrispondi ghall-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 21(4) tar-
Regolament (UE) 2018/1727, informazzjoni dwar l-istabbiliment tal-SIK.

Struttura tal-messagg
L-istruttura tad-data ghandha tikkonsisti f'sekwenza ta’ elementi u tinkludi dan li gej bhala minimu:

—  Awtorita gudizzjarja nazzjonali inkarigata mill-procedimenti kriminali
—  Numru ta’ referenza nazzjonali tal-procedimenti kriminali
—  Status tal-proc¢edimenti kriminali
—  Reati kriminali investigati
—  Pajjizi ohra involuti fil-kaz
—  Kaz diga appoggat mill-Eurojust?
—  Jekkiva, ID tal-kaz tal-Eurojust?

—  Jekk le, din hija talba ghal appogg?
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—  Kaz appoggat mill-Europol?

—  Jekk iva, task force operazzjonali (operational task force, “OTF”) ufjew Applikazzjoni ta’
Network ghall-Iskambju Sikur ta’ Informazzjoni (Secure Information Exchange Network
Application, “SIENA”)?

—  Ftehim dwar is-SIK:

—  Pajjizi involuti

—  Partijiet tas-SIK (awtoritajiet nazzjonali inkarigati mill-investigazzjonijiet)

—  Numru ta’ referenza nazzjonali tal-procedimenti kriminali koperti mis-SIK

—  Data tal-iffirmar

—  Durata

—  Reati kriminali investigati

—  Sommarju qasir tal-kaz

—  Suspettati principali fil-procedimenti kriminali koperti mis-SIK (isem, kunjom, data u post tat-
twelid u possibbilment kategoriji rilevanti u mehtiega ohra ta’ data skont I-Anness II)

—  Rizultati tal-hidma tas-SIK:
— Diffikultajiet/dewmien:
—  fit-twaqgif tas-SIK
—  fit-talba/fil-kondivizjoni tal-evidenza fi hdan is-SIK
—  fil-gbil dwar/fl-implimentazzjoni ta’ strategija komuni ta’ prosekuzzjoni

—  fl-ammissibbilta/inammissibbilta/evalwazzjoni tal-evidenza tas-SIK fi procedimenti
nazzjonali

—  fl-ezitu tal-procedimenti gudizzjarji (prosekuzzjonijiet u kundannifliberazzjonijiet li
rnexxew/li ma rnexxewx)

(ili) Kodici ta’ awtorizzazzjoni minn gabel
L-Artikolu 21(5) tar-Regolament (UE) 2018/1727, kazijiet kumplessi serji

(i)  Sezzjoni tal-oghla livell
Din is-sezzjoni tal-oghla livell tikkorrispondi ghall-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 21(5) tar-
Regolament dwar |-Eurojust, jigifieri kazijiet kumplessi serji.

(i)  Struttura tal-messagg
L-istruttura tad-data ghandha tikkonsisti f'sekwenza ta’ elementi u tinkludi dan li gej bhala minimu:

—  Awtorita gudizzjarja nazzjonali inkarigata mill-procedimenti kriminali
—  Numru ta’ referenza nazzjonali tal-procedimenti kriminali
—  Status tal-procedimenti kriminali
—  Reati kriminali investigati
—  Pajjizi ohra involuti fil-kaz
—  Kaz diga appoggat mill-Eurojust?
—  Jekkiva, ID tal-kaz tal-Eurojust?

—  Jekk le, din hija talba ghal appogg?
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(i)

Kaz appoggat mill-Europol?

—  Jekk iva, task force operazzjonali ufjew SIENA?
Forma applikabbli ta’ kriminalita serja

Involviment ta’ network ta’ kriminalita organizzata

—  Tip tal-mafja

—  Network ta’ Kriminalita Organizzata Tranznazzjonali
Riperkussjonijiet fil-livell tal-UE

Suspettati principali fil-procedimenti kriminali (isem, kunjom, data u post tat-twelid u
possibbilment kategoriji rilevanti u mehtiega ohra ta’ data skont l-Anness II)

Sommarju qasir tal-kaz
Pajjizi ohra involuti
—  Pajjizi li [-kooperazzjoni maghhom diga bdiet
—  Awtoritajiet kompetenti involuti fpajjiz ichor
—  Strumenti ta’ kooperazzjoni gudizzjarja uzati
—  Ghadd ta’ talbiet mibghuta/ricevuti
—  Ezistenza ta’ investigazzjonijiet marbuta
—  Pajjizi li l-kooperazzjoni maghhom ghandha tigi attivata/pajjizi possibbilment milquta

—  Tip ta’ kooperazzjoni mehtiega (bhal estradizzjoni, gbir ta’ evidenza, kooperazzjoni
ohra)

—  Ezistenza ta’ investigazzjonijiet marbuta

Kodici ta’ awtorizzazzjoni minn qabel

L-Artikolu 21(6), il-punt (a) tar-Regolament (UE) 2018/1727, kunflitti ta’ gurizdizzjoni

Sezzjoni tal-oghla livell

Din is-sezzjoni tal-oghla livell tikkorrispondi ghall-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 21(6), il-punt
(a) tar-Regolament (UE) 20181727, jigifieri kunflitti ta’ gurizdizzjoni.

Struttura tal-messagg

L-istruttura tad-data ghandha tikkonsisti fsekwenza ta’ elementi u tinkludi dan li gej bhala minimu:

Awtorita gudizzjarja nazzjonali inkarigata mill-procedimenti kriminali
Numru ta’ referenza nazzjonali tal-procedimenti kriminali

Status tal-procedimenti kriminali (ez. investigazzjoni, prosekuzzjoni, process)
Reati kriminali investigati

Pajjizi ohra involuti fil-kaz

Kaz diga appoggat mill-Eurojust?

—  Jekkiva, ID tal-kaz tal-Eurojust?

—  Jekk le, din hija talba ghal appogg?
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—  Kaz appoggat mill-Europol?
—  Jekk iva, task force operazzjonali ufjew SIENA?

—  Pajjizi ohra involuti
—  Awtoritajiet nazzjonali kompetenti fil-pajjiz l-iehor, jekk ikunu maghrufa
—  Numru ta’ referenza nazzjonali ta’ procedimenti kriminali fpajjiz iehor
—  Stadju tal-procedimenti fpajjiz iehor, jekk maghruf

—  Kunflitt pozittiv jew negattiv

—  Kunflitt effettiv jew potenzjali

—  Attivitajiet ta’ koordinazzjoni diga mwettqa (ez. konsultazzjonijiet skont id-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI (%))

—  Sommarju qasir tal-kaz

—  Suspettati principali komuni (isem, kunjom, data u post tat-twelid u possibbilment kategoriji
rilevanti u mehtiega ohra ta’ data skont I-Anness I)

(ili) Kodici ta’ awtorizzazzjoni minn gabel
(d)  L-Artikolu 21(6), il-punt (b), konsenji kkontrollati

(i)  Sezzjoni tal-oghla livell
Din is-sezzjoni tal-oghla livell tikkorrispondi ghall-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 21(6), il-punt
(b) tar-Regolament (UE) 2018/1727: konsenji kkontrollati.

(i)  Struttura tal-messagg
L-istruttura ghad-data ghandha tikkonsisti f'sekwenza ta’ elementi u tinkludi dan li gej bhala minimu:

—  Awtorita gudizzjarja nazzjonali inkarigata mill-procedimenti kriminali
—  Numru ta’ referenza nazzjonali tal-procedimenti kriminali
—  Status tal-procedimenti kriminali (ez. investigazzjoni, prosekuzzjoni, process)
—  Reati kriminali investigati
—  Pajjizi ohra involuti fil-kaz
—  Kaz diga appoggat mill-Eurojust?
—  Jekk iva, ID tal-kaz tal-Eurojust?
—  Jekk le, din hija talba ghal appogg?
—  Kaz appoggat mill-Europol?
—  Jekk iva, task force operazzjonali ufjew SIENA?
—  Pajjizi ohra involuti
—  Pajjiz ta’ Origini/Tranzitu/Destinazzjoni
—  Awtoritajiet nazzjonali kompetenti pajjizi ohra

—  Ezistenza ta’ investigazzjonijiet marbuta f'pajjizi ohra

() Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prevenzjoni u r-rizoluzzjoni ta’ konflitti ta’ ezercizzju

ta’ gurisdizzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU L 328, 15.12.2009, p. 42, ELI: http:|/data.europa.eufeli/dec_framw/2009/948/0j).

18/22

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2447 [oj


http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2009/948/oj

GUL, 5.12.2025

MT

Tip ta’ oggetti kkonsenjati (ez. drogi u tip/flus/armi/sigaretti/ohrajn)
Status tal-konsenja kkontrollata (ez. ippjanata, ghaddejja, lesta)
Strument ta’ kooperazzjoni gudizzjarju uzat

Suspettati principali komuni (isem, kunjom, data u post tat-twelid u possibbilment kategoriji
rilevanti u mehtiega ohra ta’ data skont I-Anness II)

(iliy Kodici ta’ awtorizzazzjoni minn qabel

()  L-Artikolu 21(6), il-punt (c), tar-Regolament (UE) 2018/1727, kwistjonijiet ripetuti bi strumenti ta’
kooperazzjoni gudizzjarja

(i)  Sezzjoni tal-oghla livell

Din is-sezzjoni tal-oghla livell tikkorrispondi ghall-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 21(6), il-punt
(c) tar-Regolament (UE) 2018/1727: kwistjonijiet ripetuti bi strumenti ta’ kooperazzjoni gudizzjarja.

(i)  Struttura tal-messagg

L-istruttura tad-data ghandha tikkonsisti f'sekwenza ta’ elementi u tinkludi dan li gej bhala minimu:

Awtorita gudizzjarja nazzjonali inkarigata mill-procedimenti kriminali
Numru ta’ referenza nazzjonali tal-procedimenti kriminali

Status tal-procedimenti kriminali (ez. investigazzjoni, prosekuzzjoni, process)
Reati kriminali investigati

Pajjizi ohra involuti fil-kaz

Kaz diga appoggat mill-Eurojust?

—  Jekkiva, ID tal-kaz tal-Eurojust?

—  Jekk le, din hija talba ghal appogg?

Kaz appoggat mill-Europol?

—  Jekk iva, task force operazzjonali ufjew SIENA?

Pajjizi ohra involuti

Awtoritajiet nazzjonali kompetenti, jekk ikunu maghrufa

Li jagixxu bhala awtorita emittenti jew ta’ ezekuzzjoni

Strument ta’ kooperazzjoni gudizzjarja involut (ez. MAE, OIE, iffrizar u konfiska)

—  Talba specifika kkoncernata (jigifieri liema mizura investigattiva, X'tip ta’ ffrizar, MAE
ghall-ezekuzzjoni tas-sentenza jew ghall-prosekuzzjoni)

Rifjut jew diffikulta ripetuta
—  Fkaz ta’ rifjut, x'raguni specifika giet invokata?
—  Deskrizzjoni qgasira tal-kwistjoni

Awtoritajiet nazzjonali ohra milquta mill-istess kwistjoni, jekk ikun hemm

(ili) Kodici ta’ awtorizzazzjoni minn gabel
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2.3. Kodicijiet ta’ awtorizzazzjoni minn qabel

Meta jikkondividu d-data mal-Eurojust permezz tal-JUDEX, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom
jindikaw permezz ta’ kodicijiet ta’ awtorizzazzjoni minn qgabel it-trattament, l-acCess u t-trasferiment ulterjuri
tad-data wara l-identifikazzjoni ta’ rabta. Il-kodicijiet ta’ awtorizzazzjoni minn qabel ghandhom jindikaw jekk u sa
liema punt l-informazzjoni relatata mar-rabta tista’ tigi kondiviza ma’ awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra, ma’
agenziji u korpi ohra tal-Unjoni, ma’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali.

2.4. Messaggi predefiniti

Il-messaggi predefiniti huma rapprezentazzjonijiet ta’ skambji stabbiliti bir-Regolament (UE) 2018/1727, izda li
ma giet ipprovduta l-ebda forma specifika ghalihom fl-att legali. It-tipi u n-numru taghhom jigu stabbiliti matul
l-analizi tan-negozju u dik teknika.

Id-Definizzjonijiet tal-Iskema XLM (XLM Schema Definitions, XSD) ghal messaggi predefiniti ghandhom jitfasslu
biex jizguraw il-konsistenza, l-istruttura u I-konformita mal-htigijiet tan-negozju.

Dan li gej ghandu japplika ghal dawk l-iskemi.

(@)  is-Sezzjoni tal-Oghla Livell fdin l-iskema ghandha tissemma skont it-tip ta’ messagg specifiku li jkun qed jigi
definit;

(b) l-ogsma mehtiega ghat-tip ta’ messagg specifiku ghandhom jizdiedu u jigu definiti fdin l-istruttura, filwaqt li
tigi zgurata rapprezentazzjoni xierqa tal-elementi tad-data.

2.5. Messaggi b'test liberu

[I-messaggi b'test liberu huma rapprezentazzjonijiet ta’ skambji li jippermettu kontenut mhux strutturat jew

parzjalment strutturat, li jippermetti flessibbilta filwaqt li xorta jaderixxi mar-rekwiziti regolatorji u tan-negozju.

L-XSD ghall-messaggi b'test liberu ghandu jkun iddisinjat biex jizgura I-konsistenza u l-ifformattjar xieragq.

Dan li gej ghandu japplika ghal dawk I-iskemi.

(@)  Is-Sezzjoni tal-Oghla Livell fl-iskema ghandha tissemma skont it-tip ta’ messagg b’test liberu specifiku li jkun
qed jigi definit;

(b) l-iskema ghandha tiddefinixxi l-istruttura mehtiega ghall-messagg b'test liberu filwaqt li tippermetti ordni
xierqa tal-elementi kif mehtieg;

(c) l-ogsma mehtiega ghat-tip ta’ messagg b'test liberu specifiku ghandhom jizdiedu u jigu definiti fdin
l-istruttura, filwaqt li tigi zgurata rapprezentazzjoni xierga tal-element tad-data.
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ANNESS III

SPECIFIKAZZJONIJIET TEKNICI TAL-MARKI TAS-SWABA’ U R-RITRATTI

II-messaggi skambjati permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata jistghu jkunu akkumpanjati minn hemziet, inkluz minn
fajls tal-Istitut Nazzjonali tal-Istandards u t-Teknologija (National Institute of Standards and Technology, “NIST”) li jkun
fihom marki tas-swaba’ u ritratti, f konformita mal-ispecifikazzjonijiet teknici stabbiliti fil-punti 1 u 2.

1.  Marki tas-swaba’

Il-marki tas-swaba’ li jistghu jigu kondivizi mal-Eurojust ghall-fini li jigu identifikati b'mod affidabbli individwi
soggetti ghal procedimenti kriminali relatati ma’ reati terroristici, ghandhom jissodisfaw il-kundizzjonijiet li gejjin:

(@)

il-marki tas-swaba’ jkunu pprovduti f'fajl wiched li jkun fih immagnijiet digitali tal-marki tas-swaba’ (il-fajl NIST
tal-marki tas-swaba’) u jigu pprezentati skont l-istandard ANSI/NIST-ITL 1-2011 ta’ Aggornament 2015 (jew
verzjoni aktar gdida);

il-fajl tal-marki tas-swaba’ NIST jikkonsisti fmassimu ta’ 10 marki tas-swaba’ individwali: irrolljati, catti, jew
it-tnejn li huma;

il-marki tas-swaba’ kollha jkunu ttikkettjati;

il-marki tas-swaba’ jinqgabdu permezz ta’ skennijiet diretti jew bil-linka fuq il-karta, dment li l-marki tas-swaba’
bil-linka fuq il-karta jkunu gew skennjati fir-rizoluzzjoni mehtiega u bl-istess kwalita;

il-fajl NIST tal-marki tas-swaba’ jippermetti l-inkluzjoni ta’ informazzjoni komplementari bhall-kundizzjonijiet
tar-registrazzjoni tal-marki tas-swaba’ u l-metodu uzat biex jinkisbu immagnijiet individwali tal-marki tas-
swaba’;

il-marki tas-swaba’ ghandhom rizoluzzjoni nominali ta’ 500 jew 1 000 ppi (') (b’devjazzjoni accettabbli ta’ +/—
10 ppi) b'256 livell griz;

l-algoritmu ta’ kompressjoni tal-marki tas-swaba’ li ghandu jintuza jsegwi r-rakkomandazzjonijiet tal-Istitut
Nazzjonali tal-Istandards u t-Teknologija (‘NIST”). Id-data tal-marki tas-swaba’ b'rizoluzzjoni ta’ 500 ppi tigi
kkompressata bl-uzu tal-algoritmu WSQ (ISO/IEC 19794-5: 2005). Id-data tal-marki tas-swaba’ b’rizoluzzjoni
ta’ 1000 ppi tigi kkompressata bl-uzu tal-istandard tal-kompressjoni tal-immagni JPEG 2000 (ISO/IEC
15444-1) u s-sistema ta’ kodifikazzjoni. Il-proporzjon tal-kompressjoni fil-mira huwa 15:1.

2. Ritratti

Ir-ritratti li jistghu jigu kondivizi mal-Eurojust ghall-fini li jigu identifikati b’mod affidabbli individwi soggetti ghal
procedimenti kriminali relatati ma’ reati terroristici, ghandhom jissodisfaw il-kundizzjonijiet li gejjin:

immagni wahda tal-wicc biss tigi pprovduta ffajl tar-ritratti (il-fajl NIST tar-ritratti) u din tigi sottomessa
fkonformita mal-istandard ANSI/NIST-ITL 1-2011 Aggornament 2015, jew xi verzjoni aktar gdida;

ir-ritratti jkunu fuq skala griza, kulur jew kwazi infrahomor;

il-kwalita tar-ritratti tkun ibbazata fuq ir-rekwiziti tal-immagni ta’ ISO/IEC 19794-5:2011 Tip ta’ immagni
frontali, jew xi verzjoni aktar gdida disponibbli;

il-fajl NIST tar-ritratti jippermetti l-inkluzjoni ta’ informazzjoni komplementari, inkluza d-data meta ttichdet
l-immagni;

() Pixels ghal kull pulzier.
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ir-ritratti, fil-modalita ta’ ritratt, ikunu b’rizoluzzjoni massima ta’ 600 pixel bi 800 pixel u rizoluzzjoni massima
ta’ 1 200 pixel b’'1 600 pixel;

il-wic¢ ikun jokkupa spazju fir-ritratt li jizgura minimu ta’ 120 pixel bejn i¢-¢entru ta’ kull ghajn;

l-algoritmu tal-kompressjoni tar-ritratti li jintuza jsegwi r-rakkomandazzjonijiet tal-Istitut Nazzjonali tal-
Istandards u t-Teknologija (“NIST”). Ir-ritratti jigu kkompressati darba biss bl-istandard ta’ kompressjoni u

s-sistema ta’ kodifikazzjoni JPG (ISO/IEC 10918) jew JPEG 2000 (ISO/IEC 15444), fi proporzjon massimu ta’
kompressjoni permess tal-immagni ta’ 20:1.
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